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JacnefaBaHHIo anaesaanHsy M. 3apaukara «aHyns», «benby, «[3iyHasy» npas npbiamy
apblsinie HanicaHblx y 1920-x rr. TBOpay pasrnsgatouLa nbiTaHHi emiHicLkan akcianorii
i, e aoHOCIHbI 1@ KaxaHHs, Wby, A3suei i iHw.). AcHoYHas YBara Hagaeuua Bobpasy

Opa3 «HoB

axiology (women’s place in life,
to the image of a “new woman,

to showing negative consequence: and her

its destructive impact on the persona

Mixacb 3apauki y 1920-4 rr. na npasy niy
Li He caMbiM NanynsipHbIM NpasaikamM. AKTblyHas
TapaTypHa-rpamazckas AsenHacLb (yBaxoasiy y cknag
LlsHTpanbHara 6topo ab’sgHaHHA naatay i nicbMeH-
Hikay «ManagHsik», pagaraBay agHaliMeHHbI Yacoric,
Obly agHbIM 3 iHiUbISTapay CTBAp3HHSA HOBara 3ryp-
TaBaHHS «[lonbiMsA») He NepaLLkamxana amy nréHHa
3armMauua Teopyacuto. Kriri M. 3apaukara, WTO Bbl-
Jasanica 3 3an3gpocHan nepbigablyHacLo | YacTa-
TOW — Na HeKanbKi Ha rofd, NpbIHECSi NiICbMEHHIKY
YblTalkae npbl3HaHHe | agpasy nepassani 3 nayaTkoy-
uay y paspag kymipay. «Mbl Tagbl 3a4bitBanics M. 3a-
paukim, — 3ragsay A. CkpbiraH. — Nicay éH mMHora,
ropaya i apka» [1, c. 33].

AnaBsifiaHHi i OylHbIst Npa3aiyHbis TBOPLI raTara
ayTapa HaA3Bbl4yai CMenbls | HeTpaablUbIMHbIS Y Npa-
BnemHa-TamaTbI4HbIM NiaHe He TONbKi ANs Taravac-
Hara, ane i CEHHsLLHSAra BOMbITY HaLblsHanbHam ni-
Tapatypsbl. [pamaackis TaHA3HUbI, pacnayClomKaHbls
y 1920-a rr. i 3agpikcaBaHblsi NiCbMEHHIKaM, BbISiyns-
foLiLla Ha HOBbLIM riCTapblYHbLIM BiTKY, TaMy npabnemei
i nowyki reposly naycraroub K HaA3€HHbIA. Y macTa-
ukix Takctax M. 3apaukara, y npbiBaTHacLji, «Manom»
npose, BAnikaga yBara Hagaeuua nblTaHHSM, LWTOo na-
narawooLb y cdepbl hemiHicukarn akcianorii: mecua
»KaHYbIHbI ¥ XblILLi, i€ afHOCIHbI Aa KaxaHHs, L0y,
assuen i iHw. PemiHiaM (iIMKHEeHHe XaH4YblH Aa poyHa-
CUi 3 My>xdblHaMi) 3a Hekanbki ctarogassy 3 rpamag-
ckara pyxy cydpaxbicTak, bapaubbiTak 3a Bolbapyae
npaea, TpaHcdapmasaycs Y rmabanbHyo calblabHY

“Dziunaya”).
ept) and prese

(in3anorist yannadpbl) caubISNbHBIMI TOHAHLIAMI.

all )KaHUbIHbI»; Mapanb; KaHiKT.

surrounding, conflict of the “old” and the “new” morals,
ical views of M. Zaretsky’s female characters

Yy MacTtak 3goney
3Cbl rpamagckan
au XaH4blHbI Y ca-
BELIKYH0, sikasi Ha A3ecsauiroaasiizon € mecua
Y HaublsiHarbHan npo3se <Maromny» npose
M. Bapavukara acaHcoyBa cKragaHbls npauachbl
nepapagkaHHA XaH4YblHbI, NakassatoLLa NaboYHbIs
achbekTbl NagobHbIX MeTamapdo3.

[MpbiIxinbHiLan gemiHicuUKiX KalToyHacLen y Bep-
Cii paHHsira caupbisaniamy 3’aynseuua ranoyHas repai-
Hs anaBsgaHHs «FaHyna» (1924). Y uaHTpbI nick-
MeHHILKan yBari 3HaxoasilLa npabnema aMaHcinaubli
XaH4bIHbI-CANSAHKI. Ane rata He nNpocTa XaH4blHa,
nagnapagkaBaHasi Myxy, 3HsicineHasi 6sickoHLan npa-
uan, a Mmaui-agsiHodka. Y TpagbiubliHanM BACKOBau
KynbTypbl HapamxaHHe asiusaui 6e3 wnoby nivbinacs
nnsiman Ha Gisarpadii, NpbIYbIM | ANA «FPILLHILbIY,
i ons Hemaynsaui. MaHyni, nakpblygpkaHam KaxaHbiM
(mnagmaHyy), 6paTtam (BbirHay 3 6aLbKoycKkar XaTbl),
afHaBsckoyLaMi (xapTam, ane He npamiHyub Hara-
Jaub npa sie «rpaxy), Aaeuua WwaHy nepaagorneub
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afyyBaHHe ynacHamn HenayHaBapTacHacLi, na3ba-
BiLlLlA CThirMaTbl3aubli. Takoe cTtana Mar4siMbIM
nacns npblesay y BECKY akTbIBICTKi, Akasa 3a43iynse
CANSIH HaBaT CBaiM BbIrNs4aM i MaHepan NaBoA3iH:
«l socb maodbl npbiexana mas, 3 eopada. Xydas,
804YbI 2apayb JixamaHkasbiM 6risickaMm. [agapbina
epybasamsbim, 2n1bi60KiM 2onacam» [3, c. 159]. «la-
padckas sicni ad4biHiyb 3axayena. [3iyHas... Yazo
éu npbicriena? LLimo &l 3a Hayda: Hy, Xbigyyb 6abbl
i Xblgyub, sk cripadseky xbini» [3, c. 160]. KaHcep-
BaTblyHas BEcKa He crnsilaeLla npbiMalb HoBayBs-
O3eHHi («<Hsamoba 6abam, wmo XbIYUéE ix Kpamarouyb,
Obl Bapywaub, Obl nepaeasisidaryb 3 ycix 6akoy.
lNpbigbiksii y 3aneqysl,.» [3, c. 160]), ane MaHyni HaAMa
yaro cTpayBadp, i 9 aJaBanbHEHHEM BblKOHBae

bIM 3iLAYbIM cagky, Ha-
HaM y MbILLi a43€HHA.
i apsee, HibbI ne-
Bbinas nakpbly-
TaaTparnbHbIX
3anpalusHHe
y «rnassimosbl a0038
Y navatky 1920-x rr. y
BE yTBapblnacs pasraniHaBaHe
nay («xaHaggsenay»), WTo npa
padhopMbl, CAPbIANI XXaHOoYan 3
Ubli rATbIX NpaLacay anybiHHAN NiT
YaHbl FPYHTOYHbI apTbikyn T. diuHe

IHTOHLUbIS NiCbMEHHIKa agHa3Ha4yHa
TaravyacHawnm assip>kayHan nanitbiKi j y3Hécna-
nadpacHbIM cTbini «ManagHska» M. 3apsLki Bbikass
Bepy ¥ MarybiMacLb caublsifibHbIX MepayTBapa
3MsHEHHe reHgapHbix ponsy. MNicbMeHHIK BiTae
Bae Xbluué ManHyni, akasa cnpayasina, sagasanacs 6,
HA30bITHYHO Mapy «OA3bMi 3BaLLa», aadvyBalb cs0e
acobali, 3gonbHan MaHsALLA caMon | MAHSLb CBET.

Y po3HbIS anoxi (hemiHiam mey cBaix ananaretay,
y NiKy SKiX paciickasa pasantoLblsHepka i caBeukas
asapxayHas assasdka A. Kanantan. Awya y 1913 .
y npaupbl «HoBas xaH4YblHa» siHa NpanaHaBana KaH-
LanubIto, WTO GbiNa y3saTa Ha Y3bpaeHHe byaayHika-
Mi caBeLkara nagy, y Tbim niky i Ha benapyci. Capopg
XapaKTapbICTbIK «KHOBaW XaH4blHbl» Bblilyyanics Ha-
CTYMHbISA: «CamagbiCLbINiiHa 3amMecT aMaLblsHarb-
HacLi, yMeHHe gapaxbilub cBaén csabopan i Hesa-
nexHacuto 3aMmecT nakopsbl i 6esacaboBacuj; cLBsip-
[PK3HHE CBaéwn iHabIBiAyanbHacLUi 3aMecT HaiyHara
CTapaHHs yBabpaub i agntocTpaBalb Yyxoe abnivyya
“nobimara”, npag’ayneHHe ceBaix npaBoy Ha “3aM-
Hbls” pagacLi 3aMecT KpbiBagyLUHara Hall3HHA Mac-
Ki HABIHHAcCLi, HapaLwLue, agBaa3eHHe NnioboyHbIM ne-
paxblBaHHSAM NMagHavaneHara mecua y xbluui» [5]
[nepaknag Haw. — H. 3.]. «<HoBas xaH4blHa» pasrms-
Janacs nepu 3a ycé sk Yanasek, a He «camka i LeHb
MY>K4bIHbI» [5].

MpbiBEaA3eHbIM ysyneHHsaM npa «Hanaseka-xaH-
YblHY» agnaBsafae ranoyHas repaiHs anaBagaHHs
«Bbenb» (1924). KamyHicTka-akTbiBicTKa laHHa Ma-
Ty30Ba 3 3agaBasibHEHHEM HaBeABae NnapTbifHbIA
CXOAKi, A3€e BbICTynae 3 nanbIMsHbIMi NpamMoBaMi.
BeckamnpamicHas i He3anexHas, sHa BbIKpbIBae KaH-

cepBaTbI3aM MYyx4blH (« Tpyckl 8bl, 60 wmo! 30aneni
3pabiub pasarnoubio, ceem repassipHyub, ycé Obiba-
pam nacmasiub, a Xbiyué ceaé 3msHiub baiuécs.
XKoHak cnanoxanicsa» [3, c. 176]), a Takcama naciy-
HacLb | HeCBAOOMAaCLb XaH4YblH, LWITO Aatoub cabe
y kpblyay («dypHbis awys 6abbl. S3ambim i 303eKyeu-
ya eaw 6pam Hao imi» [3, c. 171]).

Takon HeapablHapHau, He NnagobHam Ha iHLLbIX
O3sydblHan 3axaniycs 3aBaacki paboubl Jaxina Ya-
6opcki. EH ratosbl passecics ca sHenobenar XoH-
Kau, nakiHyub A3suen, kab 3Ba3aLb xbILLé 3 [aHHaw.
AfHak caubliSnbHbI IHCTLITYT caAM’i repaiHg ycnpbl-
Mae sK Toe, WTo abmskoyBae cesabopny. «aHina!
[bik 2ama x Hepa3dyMHa... 5kasi X KapbiCUb, sIKasi
8blzada? Tbl aOHbI Mymbl xauey 3MsHiUb Ha Opyais?
Tbl xauey sbipsayua 3 baeHbl csam’i, kab y dpyayro
mpaniyb?» [3, c. 205], — TNymMaybiLub gHa XBapaBiTa
3aKaxaHaMy MpbIXinbHIKY TpaablubIiHbIX KawToyHa-
cLielt NambIfikoBacLb i HecyYacHacLb Aro nornsaay.
laHHa gaBoni Nérka crasilua Aa iHTbIMHbIX aAHOCIH:
He 3rajiBae nakiHyTara My»xa, XyTka cbixoasiuua 3 [a-
Hiflam, nacnsa nepakrnoyvae yBary Ha cakpaTtapa si4ain-
Ki 3miTpoBiya. MayHbl Yac «3aMHbISA» pagacLi Ans «Ho-
Bal XaHYblHbl» He 3'aynsaouLa NpbIgpbITITHLIMI,
ane HevakaHa ons cs06e, HArMea3a4bl Ha A3knapa-
BaHHae XagaHHe Obllb He3anexHan, sHa nagnagae
nag ynagy amMoLblii — agyyBae kaxaHHe ga 3mitpo-
Biva. M@aHHa Gailua cBanro nayyuus, ane He cynpa-
ijinauLa amy: «5 cama b 8orto... 51 3Hato, Wmo
a mak 6yose... <...> Hy, Haxal cabe U makx...

anbHan, sk yaynanacs. Cmepub
ciub [@aHHY npaBecLi paBisito

Oy 3 cabow» [6, c. 11].

MarnbibneHHe y ncix 110 «HOBaW XaH4YblHbI»
passonina M. 3apaukamy cTBapbiLb CiTyaublto, Kani
0A30yMHae cnefaBaHHe YCTaHOYKaM «caubIsnicTbIy-
Hara emiHiaMy» NpbIBANO Aa HenpagbadvaHbix i 6a-
noYbIX BbIHIKay, nadano pasbypaupb acoby. Y anass-
AanHi «O3iyHaa» (1925) kaHdniKT «HOBan» | «CTapon»
Mapani, «bapaubba 3 caboli» nakasaHbl npa3 Bobpas
LymaBan, kamaHnasipaBaHam «Ha rpayy csapod xaH-
YbiH». ['3Taa «HOBas XaH4blHa» TakcaMa anaHTaHas
rpamMazcka-aritaubliHan asenHacu. Ynacuisas én
NpbIpogHas amaublgHanbHacLUb Lankam BblLsCHSeL-
La caMmagblcubInniHan, paLlyyacLto, KatarapblYHacLyo,
Kani sitHa Tonbki raBopbILb ab cnpase: « brIOHCKI eris-
03ey Ha sie | d3igiycs sie cyicnal cyp’ésHacuyj. 3ycim
He mak, sk y4yopa. HisoOHaza cmapoHHs12a criosa,
6biyyam, anpaya cripasbl, Hivo2a Hsma ea ycim ceeue.
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Hasam azaHbKi y 8adax — cmarnéebis HelKisl, Ueép-
Obisi» [3, ¢. 241]. Lymara naka3aeLa acobar 60onbLu
CKnapaHan i HeagHa3HayHaw, YbiM MaHHa Marty3oBa,
a sie ricTopblsg MOXa ycnpbiMauLua K npausr Xbil-
LEBbLIX NepbINeTbIV repaini anaBagaHHsa «benby.
Xapbl3aMaTblyHass, cMenas, AanbITrnias, «43iyHaay,
siHa Badilb MY>X4blH, Y NpbIBATHACL,i, CTApLUbIHIO Bbl-
kaHkama BrioHckara. EH 3ayBaxae paskis nepanagp!
HacCTpOto, LITO BblALb NACTAsAHHbIA YHYTpPaHbISA
XiCTaHHi, cBeyaLlb Npa HagIoM, AyLI3YHY pa3gBo-
eHacub i HeynagkaBaHacLb, acabnia agyyBarnbHbIs
y pa3moBax npa «kaHodae noltaHHe»: «30aesanacs,
wmo rnad 23mbiM CyXiM, MPOXY MiMbIH208bIM MOHaM
écuyb Hewma cxasaHae, nanaxniea 3amoeHae. Adyy-
saycsi HelKi 51e03t KMemHbI ¢harnb y 23mbixX
usépodbix, aHep
YbIHbI, a6 3mMa
sasounli 6,
y sie eonace
2a cyMHaza
AyTap He fae
y YbiM BaybiLLa He 1@

bIMi Tymami cam’i, ab pa-
GrIOHCKI 8bisiyHa Yyy
rayHacuyji, Helika-

HsleuUa caublsinbHbl cknaj
acabicTta-iHTbIMHbI — LLlymaBa i
He noa3bMi, acobami, a PyHK
YbIKaMmi», 9K Ha3blBana «HOBbIX Il
Ty30Ba, NapayHoyBato4bl rpaMagcTea

Ha xxaHoubim 3'e33e Llymasa go
BbIKOHBae CBat0 PyHKLbIIO: ropaya i

YbIMacLb ca 3MOpaHbIX paboTHiL NepaTBapb
y NayHaBapTacHbIX yA3erbHikay rpamajckara
aayHiuta. Cama makcimanicTka, siHa xo4a, kab i csi-
NSAHKI, NpagcTayHiubl «CTapony», TpagblublHaM
Mapani, npblHANI A3iKyHCKae ANA )XaH4YblHbl-MaLli
HaBaTapcTBa. «[IpanaHasana: adbipaub ad Mamak
iXHiX 035uel i 0ambl 8bixasaHHS Hanaoxeaub.
Kab mamka He 3Hana cbiHa cealieo, a CbiIH MamkKi,
kab aeynbHbIS, yCixHbIs 03eyi bbini. [poui 2amaea
JKaH4YbIHbI-Mamki agHém 3azapanics. Kasani: xop-
cmka eama i KpblyOHa» [3, c. 243].

PagblkanbHag inas pobpaaxBoTHara agMayneH-
HS afg A3silen, sikas, Ha w4acue, He npbbkbiiacs,
Y HeYbIM Cyry4yHas cydacHam KaHuanubli Yanngdpsl
(cBssmomae HexagaHHe Melp A3suen). Capoa sie ma-
TbiBay NacnsiAOYHiKi Ha3biBaloLb MarybiMacLb CrnaH-
TaHHa 3MsHsLb NpaLy | Mecla XblxapcTBa; ycBeaaM-
NEeHHe Taro, WTO HapaK3HHe A3iusui nawkoasiyb
Kap’epHamy pocCTy; HenaxagaHacLb CTpaT yacy, Cin,
npbiBaTHacLi i ceabogp! i iHwW. [7]. Kani yannadpsl
agkpblTa Tnymadaub abpaHyto nasiubiio acabicTbiMi
npblYbiHaMi, ynacHblM Bblbapam, To pachapmartapsbl
csaMeiHara nbitTaHHsa ¥ 1920-x rr. npblkpbiBanica no-
3yHrami ab rpamagckim gabpabbiue, iIMKHEHHI pas-
HSIBOIMiLLb YKaH4bIHY, KnornaTtaMm rnpa Y>Ko HapOmKaHbIX
Assuen. Lymasa npaBoasiupb y XbiULE HaBaTapckis
nornsigbl ab TeiM, WITO BbixaBaHHe Y caM’i abepHeuua
3nom Anga asiudaui: «ma 3nadysiHemea... mak, 3na-
ybliHcmea. [sma ncasaHHe 03suel... | cabe Haxa-
6a...» [3, c. 243]; «MbI ncyem ix. Mbi 3 335yiHcmea

Haearib8aeM Ha iX iWHIS npbiXifibHacyi, npbiebIyKi,
SKiS WKOOHBI, KIS wumam 051 ka2o rnymami 6yOyusb.
M ma x Hecrnipaessidniea. 3a 2ama siHbl KIsicyi Hac
6ydyub» [3, c. 243]. Yce sie nanbIMsHbIA Thipagbl 653-
[OKasHbIsA, NaKoNbKi 3acCHaBaHbIsi HA CNAMON Bepbl.
3paeuua, LLlymaBa xo4ya nepakaHalb He CTOMbKi iH-
WbIX, KOMbKi camy csibe: « Cryxaliue, 2ama X sicHa,
K 03eHb. Ham mpaba meapbiyb HO8bIX fit0d3ed, 11to-
03ell Kanekmblgy, y SKix HaMa Mamak, 6aubKoy, y SKix
baubki — ycé yanaseymea. [la eamaza mpaba icui.
| 2ama maaybiMa... y Heesinidkal mepubl, ane i ysnep
Y0 Mazubimva... Lli xx Hanpayda?..» [3, c. 243]. icb-
MEHHIK 3 ncixanariyHan gaknagHacui nakassae,
wTo dikcaubls yBari, acabnisasa ycrypbaBaHacLb
nayHamn npabneman MoryLb cBeA4bilb Npa HENKYH
TpayMy Yanaeeka, acabicTyto gpamy. [ipama «a3iyHan»
packpbleLua y iHane TBopa.

LlymaBa niTapanbHa ycnpbliHana igsto «HoBam
XaH4blIHbl»: Bblpallae nasbasiyua ag ycaro Taro, LTo
MoXa pabiub sie nagobHam Ha «kaH4bIHYy-paby». [3e-
Ns ratara siHa He NpocTa aaBoAg3iLb NOOoYHbIM ne-
pabIBaHHAM, iIHTbIMHBIM CTaCyHKaMm NagHavaneHae
MecLa, a yBoryne mae Hamep BblkapaHiup ix. AQuyyLbl
KaxaHHe ga bnoHckara, siHa Bbipallae npbinbiHiLb
a[HOCIHbI, HaBaT 3MsHiLb Mecua XbixapcTBa. «/3ma
mpaba. 5 pacmaymady mabe... 4 MoyHa, anblboka
K mabe nipbiesdanacs... Tel sedaew eama. bonbuw,
YbiMcsi mpaba... | eocb — 51 barocs... Cama csibe ba-
5... Yea MHe Moxa abydsiyya xaHybiHa... He Ha-
aH4YblHa, a makasi... Hy, criabas, addaHas,
asi... }KaHybiHa-paba, makasi, sikol He na-
Ub, sikasi — 3Hsieaea Or1s1 Yanaeeka... 5 cna-
arnacsl 2amaea | nacmaxasina rnaexaub» [3, c. 246].
i apafKaBaHbl YriacHam noriybl, Lankam
i <HOBaW aH4blIHbI», sikas (Ta0pbIs)
paBaHa-BbIYBapHYO IHTIpNpaTa-
asoane llymaBan i 3rogHa
Taln, croBa «XaH4dblHa»
nae aHTOHIMaM naHsu-

m» [3, c. 249].

LLlymaBa Hamsikae
e 6erybl — He Tonb-
6 i cama

Ha HeWKyto TalHy,
Ki ag bnoHckara, an
He 3Haub 2amaea, 60 2 ae mecua, axi-
necasa nama...» [3, C. ). Ypawue 3aragka
«A3iyHan» packpbliBaeuua — KyrnbMiHaubisi TBOpa
3’'aynseyya cuaHa kans asiygyara goma, kani ceabog-
Has XaH4blHa, NaszbayneHas YCAnikix «miLHiX» npbiBs-
3aHacuen, kigaeuua Aa agHaro 3 xnon4ykay, 3abblyLubl-
Cs1 Ha cBae iadi: «A 3 Lllymasal meapbinacsi Hewma
Hespa3ymerae. SHa nacrewmHa rpbibasina xody, bbiuy-
uam xauena xym4ad yusybl ad 03sued. [Nombsiv pan-
mam CribIHinacs, espHyrnacsi Ha3aol i napbly4yama cxa-
nina adHazo 3 xsnon4ybikay — 6eneHbkaza, 3 brakim-
HbIMIi 80YKaMi-3opadkami. [J3iuéHak mpansmaycs,
Heuysipririiea adOmMaxeaycs, sik ad 0aKyyHae MyXi, 3 yCix
cin ebipbigaycs. 3naeay, wmo si2o0 adapsari ad ujka-
sali 2ynbHi. A Ha 2opaya rnecujina 5120, yanasana» [3,
C. 248-249]. Takisa «miHymbI criabacui» cBegyaub
npa Toe, wro LllymaBawn He yaanocs nepamarybl CBako
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HaTypy, sk 6bl iHa Hi cTapanacs. AQKpbITbl (iHan TBO-
pa HaBOA3iLb Ha PO3AyM i HApaaKae LUMaT MbITaHHSY,
abmepkaBaHHe SKix 4a3BONiLb YbiTayaM «NpbIMepbILb
Ha csabe» 3MagansaBaHblA NicbMeHHIKaM XbILLEBbISA
CciTyaubli, pasrneseup ix 3 nasiubiin cyvacHacui, 3 yni-
KaM CEHHSILLHIX paanin.

AnassaanHi M. 3apaukara «laHynsy, «benby, «d3iy-
Hasi», Takim YblHaM, Aa3BansoLb Npacaybilb, IK MOLI-
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hB4%D1%83
4%D1%80%D1%8B. - lata goctyny: 12.12. .

Ha Npas 3aHaaTa crnpolyaHae pasyMeHHe i kaTa-
rapbIYHYO iIHTIpNPaTaLbIlo MOryub AadapmasalLa
nobdbIg 430, y Aaa3eHbIM BbiNaaky deMiHicukis. Y Bbl-
HiKY Llankam anpaygaHblsi i Heabxo4HbIsi reHAapHbIs
pachbopMbl 3aMeCT YakaHara Bbl3BasrieHHA XKaH4bIHbI
YKIOYbINi e y HoBYHO 6apaLb0y — 3 yrnacHau npbipo-
nan, 3 camon cabon.
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